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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNi BANKY
ze dne 19. inora 2004,
kterym se prijima jednaci fad Evropské centralni banky
(ECB/2004/2)
(2004/257/ES)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na statut Evropského systému centralnich bank a Evropské
centralni banky, a zejména na ¢lanek 12.3 tohoto statutu,

ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek

Jednaci tad Evropské centralni banky, pozménény dne 22. dubna 1999
a ve znéni rozhodnuti ECB/1999/6 ze dne 7. fijna 1999, kterym se méni
jednaci fad Evropské centralni banky (!), se nahrazuje timto znénim,
které vstupuje v platnost dnem 1. bfezna 2004.

JEDNACI RAD EVROPSKE CENTRALNI BANKY

UVODNI KAPITOLA

Clének 1
Definice

Tento jednaci fad doplituje Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecen-
stvi a statut Evropského systému centralnich bank a Evropské centralni
banky. Vyrazy pouzité v tomto jednacim fadu maji stejny vyznam jako
ve Smlouvé a ve statutu. Vyrazem ,,Eurosystém® se rozumi Evropska
centralni banka (ECB) a narodni centralni banky ¢lenskych stati, jejichz
meénou je euro.

KAPITOLA 1

RADA GUVERNERU

Cldnek 2
Den a misto zasedani Rady guvernéri

2.1  Rada guvernérii ur€uje dny svych zasedani na navrh prezidenta.
Rada guvernéri se v zasad¢ schazi pravidelné podle harmonogramu,
ktery stanovi s dostatenym predstihem pred zacatkem kazdého kalen-
dafniho roku.

2.2 Prezident svolava zasedani Rady guvernérd, pokud o to pozadaji
alespon tfi jeji Clenové.

2.3 Prezident mize rovnéz svolat zasedani Rady guvernérii, kdykoli
to povazuje za nezbytné.

2.4  Rada guvernérii obvykle zaseda v prostorach ECB.

2.5 Zasedat lze rovnéz prostiednictvim telekonference, nevznesou-li
alespon tfi guvernéii namitky.

(") Ut. vést. L 314, 8.12.1999, s. 32.
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Clanek 3
Ukast na zasedanich Rady guvernéri

3.1  Nestanovi-li tento jednaci fad jinak, mohou se zasedani Rady
guvernéri ucastnit pouze jeji Clenové, predseda Rady Evropské unie
a Clen Komise Evropskych spolecenstvi.

3.2  Kazdy guvernér muze byt obvykle doprovazen jednou osobou.

3.3 Nemiuze-li se guvernér zasedani zucCastnit, mize pisemné
jmenovat svého nahradnika, aniz je tim dotéen clanek 4. Toto pisemné
jmenovani se vcas pred zahdjenim zasedani zasila prezidentovi. Nahrad-
nika miize obvykle doprovazet jedna osoba.

3.4  Prezident jmenuje tajemnika z fad zaméstnanci ECB. Tajemnik
je Vykonné radé¢ napomocen pfi piipravé zasedani Rady guvernérd
a porizuje z nich zapis.

3.5 PovaZuje-li to za vhodné, muze Rada guvernéri ke svym zase-
danim prizvat rovnéz dalsi osoby.

Cldanek 3a
Rotacni systém

1.  Guvernéfi jsou rozdéleni do skupin, jak je uvedeno v prvni
a druhé odrazce ¢lanku 10.2 statutu.

2.V souladu se zvyklostmi platnymi v ramci EU jsou guvernéfti
v kazdé skupiné fazeni podle seznamu svych narodnich centralnich
bank, v némz jsou abecedné fazeny podle nazvi c¢lenskych stath
v ndrodnich jazycich. Rotace hlasovacich prdv v ramci jednotlivé
skupiny se fidi timto pofadim. Rotace za¢ne v nahodném bodé seznamu.

3. Hlasovaci prava v kazdé skupin€ rotuji kazdy mésic pocinaje
prvnim dnem prvniho mésice zavedeni rotacniho systému.

4. V prvni skupiné je pocet hlasovacich prav, ktera rotuji kazdy jeden
mésic, jedno hlasovaci pravo; ve druhé a tfeti skupiné se pocet hlaso-
vacich prav, ktera rotuji kazdy jeden mésic, rovna rozdilu mezi poctem
guvernéri pridélenych do skupiny a poétem hlasovacich prav ptidéle-
nych dané skupiné minus dvé.

5. Dojde-li k upravé slozeni skupin podle paté odrazky ¢lanku 10.2
statutu, fidi se rotace hlasovacich prav v kazdé skupin¢ i nadale
seznamem uvedenym v odstavci 2. Ode dne, kdy pocet guvernéri
doséhne 22, za¢ne rotace ve teti skupiné v ndhodném bod¢ seznamu.
S cilem zamezit situaci, kdy néktefi guvernéii jsou vzdy v tomtéz
obdobi roku bez hlasovaciho prava, mize Rada guvernérii rozhodnout
o zmeén¢ poradi rotace ve druhé a tfeti skupiné.

6.  Seznam c¢lend Rady guvernérd s hlasovacim pravem zvetejni ECB
pfedem na internetovych strankach ECB.

7.  Podil clenského statu jednotlivé narodni centralni banky na
celkové souhrnné rozvaze ménovych financnich instituci se vypocte
na zaklad¢ ro¢niho priméru mési¢nich primérnych tdaji za posledni
kalendaini rok, za n&jz jsou udaje dostupné. Dojde-li k upravé
souhrnného hrubého domaciho produktu v trznich cenach podle ¢lanku
29.3 statutu nebo stane-li se zemé clenskym stitem a jeji narodni
centralni banka se stane soucasti Evropského systému centralnich
bank, celkova souhrnnd rozvaha meénovych financnich instituci clen-
ského statu, ktery pfijal euro, se pfepocte na zakladé udaju tykajicich
se posledniho kalendainiho roku, za né¢jz jsou udaje dostupné.
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Cléanek 4
Hlasovani

4.1 »MIl Rada guvernérii je schopna se usnadet za piitomnosti
alesponi dvou tfetin svych ¢lent s hlasovacim pravem. <« Neni-li tato
podminka splnéna, miize prezident svolat mimoiadné zasedani, na némz
mohou byt rozhodnuti pfijimana bez ohledu na uvedené kvorum.

4.2 Rada guvernéri hlasuje na zadost prezidenta. Prezident da rovnéz
podnét k hlasovani, pozada-li o to néktery z ¢leni Rady guvernéru.

4.3  Zdrzeni se hlasovani nebrani tomu, aby Rada guvernéri piijala
rozhodnuti podle ¢lanku 41.2 statutu.

44 Nemuze-li se ¢len Rady guvernérii Ucastnit hlasovani po delsi
dobu (tj. vice nez jeden mésic), miize za sebe jmenovat nahradnika
jako ¢lena Rady guvernéru.

4.5  NemuzZze-li n¢ktery guvernér hlasovat o rozhodnuti podle clanka
28, 29, 30, 32, 33 a 51 statutu, mize jeho vazeny hlas v souladu
s ¢lankem 10.3 statutu odevzdat jim jmenovany nahradnik.

4.6  Prezident mize dat podnét k tajnému hlasovani, pozadaji-li o to
alespon tfi ¢lenové Rady guvernéri. Pokud se navrh rozhodnuti podle
¢lankt 11.1, 11.3 nebo 11.4 statutu osobné tyka ¢lenti Rady guvernért,
je hlasovani tajné. V takovych ptipadech dotéeni ¢lenové Rady guver-
nérd nehlasuji.

4.7  Rozhodnuti 1ze rovnéz pfijimat v pisemném fizeni, nevznesou-li
namitky alespon tfi ¢lenové Rady guvernérii. Pisemné fizeni vyZzaduje:
1) obvykle nejméné pét pracovnich dnl pro posouzeni kazdym clenem
Rady guvernérti, ii) podpis kazdého ¢lena Rady guvernérii (nebo jeho
nahradnika v souladu s ¢lankem 4.4 a iii) uvedeni tohoto rozhodnuti
v zéapisu z nasledujiciho zasedani Rady guvernér. ™M1 Rozhodnuti
piijimana v pisemném fizeni schvaluji ¢lenové Rady guvernértu, ktefi
maji hlasovaci pravo v dobé schvaleni. «

Clanek 5
Organizace zasedani Rady guvernéru

5.1  Pro kazdé zasedani pfijme Rada guvernérd pofad jednani. Pfed-
bézny porad jednani sestavuje Vykonna rada a zasila se spolu se souvi-
sejicimi dokumenty c¢lenim Rady guvernéri a dalSim opravnénym
ucastnikim nejméné osm dnd pied piislusnym zasedanim, s vyjimkou
mimofadnych ptipadt, kdy Vykonna rada jedna ptiméfené okolnostem.
Na navrh prezidenta nebo jiného ¢&lena Rady guvernéri muize Rada
guvernéri rozhodnout o stazeni nékterych boda z predbézného poradu
jednani nebo o zafazeni nékterych bodd na predbézny porad jednani.
» M1 Pokud souvisejici dokumenty nebyly c¢leniim Rady guvernérii
predlozeny vcas, je bod na zadost nejméné tii ¢lentt Rady guvernéri
s hlasovacim pravem stazen z poradu jednani. <

52 M1 Zapis z jednani Rady guvernéri schvaluji na nasledujicim
zasedani (nebo diive v pisemném fizeni, je-li to nezbytné) ¢lenové Rady
guvernért, ktefi méli hlasovaci pravo na jednani, k némuz se zapis
vztahuje, a podepisuje jej prezident. <«

5.3 Rada guvernérii mize stanovit interni pravidla pro rozhodovani
v mimotradnych situacich.
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KAPITOLA 11

VYKONNA RADA

Cldanek 6
Den a misto zasedani Vykonné rady
6.1  Den zasedani uréuje Vykonna rada na navrh prezidenta.

6.2  Prezident miize rovnéz svolat zasedani Vykonné rady, kdykoli to
povazuje za nezbytné.

Clanek 7
Hlasovani

7.1  Vykonna rada je v souladu s ¢lankem 11.5 statutu schopna se
usnaset za pritomnosti alespoil dvou tfetin jejich ¢lent. Neni-li tato
podminka splnéna, mlze prezident svolat mimofadné zasedani, na
némz mohou byt rozhodnuti pfijimana bez ohledu na uvedené¢ kvérum.

7.2 Rozhodnuti Ize rovnéZ pfijimat v pisemném fizeni, nevznesou-li
namitky alespoi dva ¢lenové Vykonné rady.

7.3 Clenové Vykonné rady, jichz se osobné tyka piipadné rozhodnuti
podle ¢lanki 11.1, 11.3 nebo 11.4 statutu, se hlasovani netiéastni.

Clanek 8
Organizace zasedani Vykonné rady

Vykonna rada rozhoduje o organizaci svych zasedani.

KAPITOLA 1II

ORGANIZACE EVROPSKE CENTRALNi BANKY

Clanek 9
Vybory Eurosystému/ESCB

9.1 Rada guvernéri zfizuje a rusi vybory. Tyto vybory poméahaji
rozhodovacim organim ECB pfi plnéni jejich tkolt a informuji Radu
guvernéru prostfednictvim Vykonné rady.

9.2  Vybory tvofi nejvySe dva clenové z kazdé narodni centralni
banky Eurosystému jmenovani pfislusSnym guvernérem a nejvySe dva
¢lenové z ECB jmenovani Vykonnou radou. Rada guvernérii vymezi
pusobnost vyborll a jmenuje jejich predsedy. Predsedou je zpravidla
jmenovan zaméstnanec ECB. Rada guvernéri a Vykonna rada jsou
opravnény od vyborii vyzadovat studie k urgitym oblastem. Ukoly
sekretariatu vyboru zajistuje ECB.

9.3 Narodni centralni banka nezicastnéného ¢lenského statu muiize
rovnéz jmenovat az dva zaméstnance, aby se ucastnili zasedani vyboru,
jedna-li se o zalezitosti spadajici do pisobnosti Generdlni rady
a povazuji-li to predseda vyboru a Vykonna rada za vhodné.

9.4  Zastupci jinych organi a instituci Spoledenstvi a tfeti osoby
mohou byt rovnéz prizvany k ucasti na zasedani vyboru, povazuji-li
to piedseda vyboru a Vykonna rada za vhodné.

Clanek 9a

Rada guvernérti mize rozhodnout o ziizeni vybori ad hoc povéfenych
zvlastnimi poradnimi ukoly.
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Clanek 10
Vnitini usporradani

10.1  Vykonna rada po projednani s Radou guvernéri rozhoduje
o poctu, nazvech a oblastech piisobnosti jednotlivych pracovnich utvart
ECB. Toto rozhodnuti se zvefejiuje.

10.2  VSechny pracovni utvary ECB fidi Vykonna rada. Vykonna
rada rozhoduje o osobnich tkolech svych ¢lend ve vztahu
k pracovnim ttvarim a informuje o nich Radu guvernéri, Generalni
radu a zaméstnance ECB. Tato rozhodnuti Ize pfijimat pouze za ptitom-
nosti vSech ¢lenlt Vykonné rady a nikoli proti hlasu prezidenta.

Cldnek 11
Zaméstnanci ECB

11.1  Kazdy zaméstnanec ECB je obeznamen se svym postavenim
v ramci uspotadani ECB, se svymi nadfizenymi a se svymi pracovnimi
povinnostmi.

11.2  AniZ jsou dotéeny ¢lanky 36 a 47 statutu, vydava Vykonna rada
organizacni piedpisy (dale jen ,,administrativni obé&zniky*), které jsou
pro zaméstnance ECB zavazné.

11.3  Vykonna rada pfijima a aktualizuje kodex chovéni pro své ¢leny
a zaméstnance ECB.

KAPITOLA IV

UCAST GENERALNI RADY NA PLNENI UKOLU EVROPSKEHO
SYSTEMU CENTRALNICH BANK

Clanek 12
Vztah mezi Radou guvernéri a Generilni radou

12.1  Generalni radé ECB se poskytne prilezitost podat pfipominky
diive, nez Rada guvernérd prijme:

— stanoviska podle ¢lankl 4 a 25.1 statutu,

— doporuceni v oblasti statistiky podle ¢lanku 42 statutu,

— vyrocni zpravu,

— pravidla pro standardizaci tcetnich pravidel a vykazovani operaci,
— opatfeni k pouziti ¢lanku 29 statutu,

— pracovni fad pro zaméstnance ECB,

— stanovisko ECB v souvislosti s pfipravami na neodvolatelné stano-
veni sménnych kurzi bud’ podle ¢l. 123 odst. 5 Smlouvy, nebo
tykajici se pravnich pfedpisi SpoleCenstvi, které maji byt pfijaty,
dojde-li ke zruseni vyjimky.

12.2  Je-li Generalni rada pozadana o podani pfipominek podle
prvniho odstavce tohoto ¢lanku, je ji k tomu poskytnuta pfiméfend
lhita, kterd nesmi byt kratsi nez deset pracovnich dnl. V ptipad¢ nalé-
havosti, jez musi byt v zadosti odiivodnéna, 1ze tuto lhiitu zkratit na pét
pracovnich dnt. Prezident maze rozhodnout o uplatnéni pisemného
fizeni.

12.3  Prezident informuje Generalni radu v souladu s ¢lankem 47.4
statutu o rozhodnutich pfijatych Radou guvernéri.
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Clanek 13
Vztah mezi Vykonnou radou a Generalni radou

13.1  Generalni radé ECB se poskytne pfilezitost podat pfipominky
diive, nez Vykonna rada:

— provede pravni akty Rady guvernérd, u nichZ je v souladu s vysSe
uvedenym ¢lankem 12.1 vyzadovana soucinnost Generalni rady,

— pfijme na zéklad¢ pravomoci, které na ni prenesla Rada guvernéri
v souladu s ¢lankem 12.1 statutu, pravni akty, u nichZ je v souladu
s ¢lankem 12.1 tohoto jednaciho fadu vyzadovana soucinnost Gene-
ralni rady.

13.2  Je-li Generalni rada pozadana o podani ptipominek podle
prvniho odstavce tohoto ¢lanku, je ji k tomu poskytnuta pfiméfena
lhita, kterd nesmi byt kratsi nez deset pracovnich dnt. V ptipad¢ nalé-
havosti, jez musi byt v zadosti odiivodnéna, Ize tuto lhiitu zkratit na pét
pracovnich dnt. Prezident miZe rozhodnout o uplatnéni pisemného
fizeni.

KAPITOLA V

ZVLASTNI PROCESNI USTANOVENI]

Cldanek 14
Preneseni pravomoci

14.1  Pfeneseni pravomoci Rady guvernéri na Vykonnou radu podle
posledni véty druhého pododstavce Clanku 12.1 statutu se oznami
dotenym osobam nebo se popiipadé zvetejni, maji-li rozhodnuti ptijata
na zéakladé prenesenych pravomoci pravni Gcinky vuci tfetim osobam.
O aktech pfijatych na zakladé prenesenych pravomoci je Rada guver-
néril okamzité informovana.

142  Seznam opravnénych osob s podpisovym pravem za ECB,
sestaveny na zakladé rozhodnuti pfijatych podle ¢lanku 39 statutu, se
poskytuje zainteresovanym osobam.

Clanek 15
Rozpoétovy proces

15.1  Rada guvernéri pfijima pied koncem kazdého cetniho roku na
navrh Vykonné rady, ptedlozeny v souladu se vSemi zasadami stanove-
nymi Radou guvernért, rozpocet ECB na nasledujici ucetni rok.

15.2  Pro pomoc v otazkach souvisejicich s rozpoétem ECB ziidi
Rada guvernéri rozpoctovy vybor a vymezi jeho ptsobnost a sloZeni.

Clanek 16
Zpravy a rocni ucetni zavérky

16.1 Rada guvernéri pfijimd vyrocni zpravu vyzadovanou podle
¢lanku 15.3 statutu.

16.2  Pravomoc schvalovat a zvefejnovat Ctvrtletni zpravy podle
¢lanku 15.1 statutu, tydenni konsolidované financéni vykazy podle
¢lanku 15.2 statutu, konsolidovanou rozvahu podle ¢lanku 26.3 statutu
a jiné zpravy se prenasi na Vykonnou radu.

16.3  Vykonna rada v souladu se zasadami stanovenymi Radou
guvernér vypracovava v pribéhu prvniho meésice nasledujiciho ucet-
niho roku ro¢ni ucetni zavérku ECB. Zavérka se predklada externimu
auditorovi.
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16.4  Rada guvernérii schvaluje ro¢ni ucetni zavérku ECB v pribéhu
prvniho Ctvrtleti nasledujiciho roku. Zprava externiho auditora se pied-
klada Radé guvernérti pied schvalenim zavérky.

Clanek 17
Pravni nastroje ECB

17.1  Natizeni ECB pfijimd Rada guvernéri a podepisuje je jejim
jménem prezident.

17.2  Obecné zasady ECB pfijimd Rada guvernérii, nasledné jsou
oznamovany v jednom z ufednich jazykt Evropskych spolecenstvi
a za Radu guvernéri je podepisuje prezident. Obecné zasady obsahuji
odivodnéni. Ozndmeni nirodnim centralnim bankdm lze poslat faxem,
elektronickou postou nebo telexem, anebo v tisténé podobé. VSechny
obecné zasady ECB, jez maji byt ufedné zvetejnény, se prekladaji do
ufednich jazykt Evropskych spolecenstvi.

17.3  Rada guvernéri miZe své normotvorné pravomoci prenést na
Vykonnou radu za ucelem provedeni svych nafizeni a obecnych zasad.
Dané nafizeni nebo obecné zasady blize urcuji opatieni, kterd maji byt
provedena, jakoz i meze a rozsah prenesenych pravomoci.

17.4  Rozhodnuti a doporuc¢eni ECB pfijimd Rada guvernérii nebo
Vykonna rada v oblasti své pusobnosti a podepisuje je prezident.
Rozhodnuti ECB ukladajici sankce tretim osobam podepisuje prezident,
viceprezident nebo jini dva ¢lenové Vykonné rady. Rozhodnuti
a doporuceni obsahuji odtivodnéni. Doporuceni tykajici se sekundarnich
pravnich predpisti SpoleCenstvi podle ¢lanku 42 statutu pfijima Rada
guvernér.

17.5  Aniz je doten ¢lanek 44 druhy pododstavec a ¢lanek 47.1 prvni
odrazka statutu, pfijima stanoviska ECB Rada guvernéri. AvsSak za
mimoradnych okolnosti a jestlize alespon tfi guvernéti nevyjadii prani
ponechat Radé guvernéri pravomoc piijimat urcitd stanoviska, miize
stanoviska ECB pfijimat Vykonna rada v souladu s pfipominkami
Rady guvernéru a pfi zachovani prav soucinnosti Generalni rady. Stano-
viska ECB podepisuje prezident.

17.6  Pokyny ECB pfijima Vykonna rada, nasledné jsou oznamovany
v jednom z ufednich jazykt Evropskych spoleCenstvi a za Vykonnou
radu je podepisuje prezident nebo dva Elenové Vykonné rady. Ozna-
meni narodnim centralnim bankam lze poslat faxem, elektronickou
postou nebo telexem, anebo v tist€né podob€. VSechny instrukce
ECB, jez maji byt Gfedné zvetejnény, se piekladaji do ufednich jazyki
Evropskych spolecenstvi.

17.7  VsSechny pravni nastroje ECB jsou pro usnadnéni identifikace
postupné Cislovany. Vykonna rada zajisti, aby byly bezpecné uschovany
jejich originaly, aby byly oznameny adresatim nebo konzultovanym
organtm a aby v Urednim vésmiku Evropské unie byla ve viech ufed-
nich jazycich Evropské unie zvefejnéna nafizeni ECB, stanoviska ECB
k navrhim pravnich pfedpisti Spolecenstvi a dalsi pravni nastroje ECB,
o jejichz zvefejnéni bylo vyslovné rozhodnuto.

17.8  Zasady nafizeni Rady (ES) ¢. 1 o uzivani jazykd v Evropském
hospodairském spoleéenstvi (1), ze dne 15. dubna 1958 se pouziji na
pravni akty uvedené v ¢lanku 34 statutu.

Clanek 18
Postup podle ¢l. 106 odst. 2 Smlouvy

Schvaleni podle ¢l. 106 odst. 2 Smlouvy pro nasledujici rok udéluje
jedinym rozhodnutim Rada guvernér pro vSechny zucastnéné clenské
staty v prabéhu posledniho ¢tvrtleti kazdého roku.

(1) UF. vést. 17, 6.10.1958, s. 385.
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Clanek 19
Zakazky

19.1  Pfi zadavani zakazek na zbozi a sluzby pro ECB je bran nale-
zity zietel na zasady vefejnosti, transparentnosti, rovného pfistupu,
nediskriminace a G¢inné spravy.

19.2 S vyjimkou zasady ucinné spravy se lze od vySe uvedenych
zasad odchylit v pfipadech naléhavosti, z divodi bezpecnosti nebo
utajeni, existuje-li jediny dodavatel, v pfipadé dodavek narodnich
centralnich bank Evropské centrdlni bance a k zajisténi kontinuity
dodavek.

Clanek 20
Vybér, jmenovani a povySovani zaméstnancu

20.1  VsSechny zaméstnance ECB vybira, jmenuje a povySuje
Vykonna rada.

20.2  Vsichni zaméstnanci ECB  jsou vybirani, jmenovani
a povySovani s nalezitym zfetelem k zasadam odborné kvalifikace,
vefejnosti, transparentnosti, rovného pfistupu a nediskriminace. Pravidla
a postupy pro pfijimani a interni povySovani zaméstnancti jsou dale
upfesnény v administrativnich obé&znicich.

Clének 21
Pracovni iad

21.1  Pracovni fad a pravidla pro zaméstnance upravuji pracovni
poméry mezi ECB a jejimi zamé&stnanci.

21.2  Rada guvernérii schvaluje pracovni fad na navrh Vykonné rady
a po projednani s Generalni radou.

21.3  Vykonna rada piijima pravidla pro zaméstnance, kterymi se
provadi pracovni fad.

21.4  Pfed pfijetim nového pracovniho fadu nebo pravidel pro zamést-
nance je konzultovan vybor zaméstnanct.. Jeho stanovisko se predklada
Radé guvernérii nebo Vykonné radé.

Clének 22
Sdéleni a oznameni

Obecna sdéleni a oznameni o rozhodnutich pfijatych rozhodovacimi
organy ECB lze zveiejiiovat na webové strance ECB, v Urednim
vestniku Evropské unie nebo prostiednictvim tiskovych agentur béznych
na financnich trzich anebo prostfednictvim jinych médii.

Clanek 23
Divérnost dokumenti ECB a pfistup k nim

23.1  Jednani rozhodovacich organi ECB a vSech vybori ¢i skupin
jimi zfizenych jsou duvémna, pokud Rada guvernéri nezmocni prezi-
denta, aby vysledky jejich jednani zvefejnil.

23.2  Pristup verejnosti k dokumentiim, jez ECB vypracuje nebo které
ma v drzeni, se Fidi rozhodnutim Rady guvernéri.

23.3  Dokumenty, které ECB vypracuje, se oznacuji jako tajné
a zachazi se s nimi v souladu s pravidly stanovenymi
v administrativnim obézniku. Nerozhodnou-li rozhodovaci organy
jinak, jsou tyto dokumenty po uplynuti tficeti let volné pristupné.
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KAPITOLA VI

ZAVERECNE USTANOVENI

Cldanek 24
Zmeény tohoto jednaciho Fadu

Rada guvernéri mize tento jednaci f4d zménit. Generdlni rada mutze
navrhovat zmény a Vykonna rada muze pfijimat dodate¢na pravidla
v oblasti své pasobnosti.
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